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ಮೊದಲನೆ ಯು ಪರಿಚೆ ಸೀದ. 


ಒಂದಾನೊಂದು ಉಪವನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಉದ್ಯಾನದೊಂದು ವೃಕ್ಷ ವಾ 
ಟಕೆಯಲ್ಲಿಬ್ಬರು ನಿಂತಿದ್ದರು. ನಾವು ಹೇಳುವ ಹಾಲದಲ್ಲಿ, ಪುರಾತನ 
ತಾಮ್ರಿಪ್ತ ವೆಂಬ ನಗರವು ದೊಡ್ಡದೊಂದು ರೇವಾಗಿ ಅನೇಕ ಹಡಗು 
ಗಳಿಗೆ ನಿಲ್ದಾ ಇವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಸ್ಸಾ ನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆ ನಗರದ ತಳವನ್ನು 
ತೊಳಿಯುತ ಅನಂತ ನೀಲಾಕಾಕದಂತಿದ್ದ ಸಮುದ್ರವು ಮೃದುಮೃದುವಾಗಿ 
ಕಬ್ಬಿವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದಿತು. 

ತಾಮ್ರಲಿಪ್ತ ನಗರದ ಮುಂಭಾಗ ಸಮುದ್ರದ ತೀರದಲ್ಲೊ ದು ವಿಜೆ 
ತ್ರವಾದ ಮಹಡಿಯ ಮನೆ ; ಅದರ ಬಳಿ ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿದ್ದೊಂದು ಅತಾಗೃಹ ; ಆ ಲತಾಗೃಹಕ್ಯೌ ಧನದಾಸನೆಂಬೊಬ್ಬ ಕೆಟ್ಟ 
ಯು ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದನು-ಕೆಟ್ಟಿಯ ಮಗಳಾದ ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಆ ಲತಾ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸಲು ಯಾೌವನ ಪುರುಷನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡು 
ತಿದ್ದಳು. 


ತಿ 


ಹಿರಣ್ವಯಿಗೆ ವಿವಾಹದ ವಯಸ್ಸು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದ್ದಿತು. ಅವಳು 
ತನಗಿಪ್ಪವಾದ ಗಂಡನನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು, ಹನ್ನೊಂದು ವರ್ಷದ ವಯ 
ಸ್ಸಿನಿಂದ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಐದು ವರ್ಷದಿಂದಾ ಸಮುದ್ರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತ wie ಸೂಗರೇಕ್ಕರಿ » ವಿಂಬ ದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುತಿದ್ದಳು. 
ಆದರೆ ಅನಳ ಮನೋರಥವು ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಯೌವನ ಪಾ ಪ್ರೆ ಯಾದಾ 
ಹುಮಾರಿಯು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಆ ಯಾವನ ಪುರುಷನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡು 
ತಿದ್ದು ದೇಶೆಂಬುದು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿ ರಬಹುದು. ಹಿರಣ್ವಯಿಯು 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಯುವಕನಿಗೆ ವಿಂಟು ವರ್ಷ. 
ಯುವಕನ ತಂದೆಯಾದ ಕಜೇಸೂತ ಕಟ್ಟೆಯು ಧನದಾಸನಿಗೆ ನೆರೆಯವನಾ 
ಗಿದ್ದ ನು. ಅದುಕಾರೂ ಹುಡುಗನೂ ಹುಡುಗಿಯೂ ಏಕತ್ರ) ಬಾಲ್ಯ 
ಸೆ ೀಹಿತರಾಗಿ, ಆಡುತಿದ್ದ ರು. ಅವರೀರ್ವರೂ ಕಜೇಸೂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಾ 
ಗಲಿ, ಧನದಾಸನ ಮನೆಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಸರ್ವದಾ ಸಂಗಾತಿಗಳಾಗಿ ಆಡುತ್ತಿ ರು 
ವರು. ಈಗಾ ಯುವತಿಗೆ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷ; ಯುವಕನಿಗೆ ಇಪ್ಪುತ್ತು 
ವರ್ಷ; ಆದರೂ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ತಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯಸಖಿತ್ಸುದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪತಾಲದ ವರೆಗೆ ಆ ಸಂಬಂಧವು ವಿಜೆ ಸ್ನವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಯಥಾ*ಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಿ ರ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಆ ಯುವಕ 0 
ರಿಗೆ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿತು ನಿಷ ಪ್ಯರ್ಪೆ ಮಾಡಿದ್ದರು- ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಲಗ್ಗುವೂ 
ಗೊತ್ತಾ ಿ್ದಿತು. ಅಕಸ್ಟ್ರಾತ್ತಾ ಗಿ ಒಂದುದಿನ ಹಿರಣ್ವಯಿಯ ತಂದೆಯು, 
ತಾನು ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಿಟ್ಟನು. ಅಂದಿನ 
ಮೊದಲ್ಲೊ ಅಡು ಹರಣ್ವಯಿಯು ಪುನಃ ಪುರಂದರನನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹಟದ ವಿಕೇಷ ವಿಷಯವಾಗಿ En ದಯವಿಟ್ಟು 
ಬಂದು ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಅವಳಗೆ ಪುರಂದರನು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದ್ದನು. 
ಹರಣ್ವಯಿಯು ಲತಾ ಮಂಟಿಪದ ಬಳೆ ಬಂದು, " ನನ್ನನ್ನು ಈರೆಯಿಬದು 
ದೇಕೆ? ನಾನೀಗ ಬಾಲೆಯಲ್ಲ, ವಿಜನವಾದೀ ಪುಪ್ಪುವಾಟಕೆಗೆ ನಾನೊಬ್ಬಳೇ 
ಬಂದು ನಿನ್ನು ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡುವುದು ಸರಿಯಾಗಿ ಹಾಣುವುದಿಲ್ಲ ; ಪುನಃ 
ಹರೆಯಿಬದರೆ ನಾನು ಬರುವುದಿಲ್ಲ” ವೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಹನಿನಾರು ವರ್ಷದ ಬಾಲೆಯು, ತಾನು ಬಾಲೆಯಲ್ಲ ವೆಂದು ಹೇಳು 


ಹ 


ವುದು ಬಹಳ ಪುಪ್ಕಳ ಸುರಸ ಪುಪ್ಪವಾದ ಮಾತು. ಆದರೆ ಆ ರಸವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವವರು ಅಲ್ಲಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಪುರಂದರನ ವಯಸ್ಸು )) ಅಥವಾ 
ಅವನ ಮನೋಭಾವವು ಅಂತಹದುದಾಗಿರರಿಲ್ಲ. 

ಪುರಂದರನಾ ಪುಪ್ಪವಾಟಕೆಯ ಮೇಲೆ ಹಬ್ಬಿದ್ದ ಲತೆಯಿಂದೊಂದು 
ಪುಪ್ಪುವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಛನ್ನಛನ್ನವಾಗಿ ಹರಿದುಹಾಕುತ್ತ R 
« ನಾನು ಪುನಃ ಕರೆಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ನಾನು ದೂರದೇಕ ಹೊರಟುಹೋಗು 
ತ್ರೆ ನೆ, ನಿನಗೆ ಹೇಳ ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದೆನು” ಎಂದನು, 

ಹಿರಣ್ವಯಿ-ದೂರದೇಕಕ್ಕೆ ? ಎಲ್ಲಿಗೆ? 

ಪುರಂದರ--ಬಂಹಳ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ. 

ಹಿರ್ವಯಿ-ಸಿಂಹಳ್ಯೆ ? ಏಕೆ? ಬಿಂಹಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೇ? 

ಪುರಂದರ--ಏಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆ? ನಾನು ಕೆಟ್ಟ. ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ 
ಸಲವಾಗಿ ಹೋಗುವೆನು. 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತಿದ್ದಹಾಗೆ ಪ್ರೆರಂದರನ KN ಗಳಲ್ಲಿ ದರದರನೆ 
ನೀರು ಸುರಿಯಿತು. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ನಿಮನೆಯಾಗಿ, ಆವ ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳದೆ, ಎವೆ 
ಇಕ್ಕದೆ ತನ್ನೆದುರಿಗಿದ್ದ ಸಾಗರದ ತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ *ಿರಣಗಳು 
ಕ್ರೀಡಿಸುತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡತೊಡೆಗಿದಳಿಿ ; ಪ್ರಾತಃಕಾಲ, ತಂಗೊಳ್ಳ 
ತಂಗಾಳಯು ಬೀಸುತಿದ್ದಿತು ; ಮೃದುಪವನೋಸ್ಯಿ ತವಾದಾ ಚಕ್ಕ ಚೆಕ್ಕ್‌ 
ತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಲಾರುಣ ಕರಣಗಳು ಬಿದ್ದು ಕಂದಿತವಾಗುತಿದ್ದು ವು; 
ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಆ ಕಿರಣಗಳ ಅನಂತ ಉಚ್ಚುಲ ರೇಖೆಗಳು ಪ್ರಸ 
ರಿಸುತಿದ್ದುವು; ಕ್ಯಾಮಾಂಗಿಯ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಕುಭ್ರವಾದ ಈ ಯ ಆಭರಣ 
ಗಳಂತೆ ಸಮುದ್ರದ ನೊರೆಯು ಕೋಭಿಸುತಿಬ್ಬತು ; ಸಮುದ್ರದ ತೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಜಲಚರ ಪಕ್ಷಿ ಗಳು ಬಿಳುಪಾದ ರೇಖೆಯಂತೆ ಸಾಫಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಹಾರಾಡುತಿದ್ದುವು ; ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಳು, ನೀಲ 
ವಾದಾ ಜಲರಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು, ತರಂಗಗಳ ಶಿರದಲ್ಲಿ ಫೇನಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು, ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು, 
ದೂರದಲ್ಲಿ ದ್ಧ ಹೆಡಗುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಳು, ನೀಲಾಂಬರದಲ್ಲಿ ಕನ್ಸುಷು 


೪ 


ಕ್ಕಿಯಂತೆ ಹಾರುತಿದ್ದ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು ; ತಡೆಗೆ ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದೊಂದು ಒಣಗಿದ ಹೂವಿನಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, « ನೀನೇ 
ಈ ಹೋಗುಬೇಕು? ಮಿಕ್ಕತಡವೆಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯೇ ಹೋಗು 
ತ್ರ ದ್ದರು > ವಿಂದಳಾ. 

ಪುರಂದರ- ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ವಯಸ್ಸಾಗುತ್ತ ಬಂತು ; ನನಗೆ ಹಣ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ವಯಸ್ಸು ಬಂದಿದೆ ; ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಅನುಮತಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಲತಾಮೆಂಟಿಪದ ಅಡ್ಡ ಮರದ ಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ಸಿ 
ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕತ್ತುರುಗಾದಂತವಳಾಗಿ ನಿಂತಳು. ಪುರಂದರನು ನೋಡು 
ತಿದ್ದಹಾಗೆ ಸುಂದರವಾದ ಮನ್ಮಥನ ರಂಗಭೂಮಿಯಂತಿದ್ದವಳಾ ಲಲಾಟವು 
ಕುಂಜಿತವಾಯಿತು, ಅಧರವು ಸ್ಫುರಿತವಾಯಿತು, ನಾನಿಕಾರಂಧ್ರಗಳು ಅರ 


ಳದುವು, ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಅತ್ತು ಬಿಟ್ಟಳು. 


ಪುರಂದರನು ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನೂ ಒಂದು 
ತಡವೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿದನು, ನೆಲವನ್ನು ನೋಡಿದನು, ನಗರವನ್ನು 
ನೋಡಿದನು, ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದನು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದನು, 
ಅದಾವದರಿಂದಲೂ ನಿಲ್ಲದ ಕಣ್ಣೀರು ಹರಿದು ಅವನ ಕಪಾಲವು ತೋಯಿದು 
ಹೋಯಿತು. ಪುರಂದರನು ಕಣ್ಣಿ €ರನ್ನೊ ರಸಿಕೊಂಡು, «ನಿನಗೆ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ತಿ೪ಏ ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಪುನಃ ಬಂದೆನು, ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆಯು ನಿನ್ನುನ್ನೆನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನೋ, ಅಂದಿನದ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಬಂಹಳ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. ಓಂಹಳ ದ್ವೀಪದಿಂದ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಕೂಡದೆಂತಲೂ ಯೋಜೆಸನಿಕೊಂಡಿದೇನೆ, ನಿನ್ನು ಜ್ಞ್ಯಾಪಳವು 
ಶುದ್ದವಾಗಿ ಮರೆತುಹೋದರೆ ಆಗ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವೆನು ; ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು: 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ತೋಚುವುದಿಲ್ಲ, ಹೆಚ್ಚು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೆ ನೀನೂ ತಿಳಯಲಾರೆ ; ಇಷ್ಟೊಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಹೇಳು 
ವೆನು ; ಏನೆಂದರೆ, ನನ್ನು ಪಾಲಿಗೆ ಜಗತ್ತಿ ನ ಸಂಸಾರವೆಲ್ಲ ಒಂದು ತೂಕ, 


ನೀನೊಂದು ತೂಕ, ಅದರೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಸೇರಿದರೂ ನಿನ್ನು ತೂಕಕ್ಕೆ ಸಮ 


ka 


ನಾಗದು, ಅಪ್ಟೊಂದು ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು ; ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಲಾರೆನು ” ವಿಂದು 
ಹೇಳಿ ಬೇರೆಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಹತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳು ಹೋಗಿ ಮತ್ತೊ ದು ಮರ 
ದೊಂದೆಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತು ಹೊಂಡನು ; ಕಣ್ಣೀರಿನ ವೇಗವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾದ ಬಳಿಕ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು, "" ನಿೀನೆನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸು 
ತ್ತಿ ಯೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆನು ; ಆದರೆ ನೀನೊಂದು ದಿನ ಅನ್ಯನಿಗೆ ಪತ್ಚ್ನಿ 
ಯಾಗುವೆಯಾದಕಾರಣ ನನ್ನನ್ನು ಜ್ಞಾ ಹಿಬಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ, ಮರೆತುಬಿಡು, 
ನಿನಗೂ ನನಗೂ ಇದೇ ಕಡೆಯ ಸಂದರ್ಕನ, ಪುನಃ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಲಾರೆನೆಂದು ತೋರುತ್ತ ಡೆ” ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಅಷ್ಟು ಹೇಳೆ ಪುರಂದರನು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಹಿರಣ್ವಯಿಯು 
ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅಳುವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, 
« ನಾನಿಂದು ಸತ್ತು ಹೋದರೆ ಪುರಂದರನು ಒಂಹಳದ್ದೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಬ 
ಲ್ಲನೆ? ನಾನು ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ತೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದುಕೊಂಡು ಸಾಯಕೂಡ 
ದೇಕೆ? ಅಥವಾ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವಹುಣಗಿ ಹೋಗಕೂಡದೇತೆ? '” ಎಂದು 
ಭಬಾವಿಬಹೊಂಡು, ಪುನಃ “ ನಾನು ಸತ್ತ ಬಳಕ ಪುರಂದರನು ನಂಹಳದ್ದೀ 
ಪಕ್ಕೆ ಹೋದರೇನು, ಬಿಟ್ಟಿರೇನು ? ಅದರಿಂದ ನನಗೇನಾದೆಂತಾಯಿತು ? » 
ವಿಂದಂದುಕೊಂಡು ಪುನಃ ಅಳುತ್ತ ಈುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 


xP 


ವಿರಡನೆಂರು ಪರಿಚ್ಛೇದ. 





ಧನದಾಸೆನು ಮಗಳನ್ನು ಪುರಂದರನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟು ಮೆದುವೆ ಮಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂದೇಕೆ ಹೇಳಿದದೋ ಅದಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಅವನಾ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನಾರ ಸೆಂಗಡೆಲೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವನವರಾರಾದರೂ ಹೇಳಿದರೆ, "ವಿಕೀ 
ಪವಾದೊಂದು ತಾರಣವಿಡೆ'' ಬಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ವನು. ಅನೇಕರು ಬಂದು 
ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಧನದಾಸನು ಅವರಾರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸು 
ವುದಕ್ಕೂ ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ವಿವಾಹದ ಪ್ರಸ್ತಾವವನ್ನೇ ಕವಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊ 


ಳ್ಳ: ಹುಡುಗಿಯು ದೊಡ್ಡವಳಾದಳೆಂದವಳ ತಾಯಿಯು ಅತ್ತೆ ಪಣೆಯಂ 


೬ 


ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಮಳು ; ಧನದಾಸನದಕ್ಕೆ ತಿವಿಕೊಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ ಸ ನಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳು ಬರಲಿ; ಅವರು ಬಂದ ಬಳಿಕ ಆ ಪ್ರಸ್ತಾ ವವಂ ಮಾಡೋಣ” 
ಎಂದು ಹೇಳುವನು. 

ಪುರಂದರನು ಬಿಂಹಳ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅವನು 
ಬಿಂಹೆಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ವಿರಡು ವರ್ಪಗಳಾದುವು; ಹಿಂದಿರಿಗಿ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ. ; ಹಿರಣ್ವಯಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ .. ಅವಳು ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷದ 
ಯಾೌವನದವಳಾಗಿ, ಉದ್ಯಾನದ ಮಧ್ಯೆ ನವಪಲ್ಲವಿತ ಚೂತವೃಕ್ಷ್‌ ದಂತೆ ಧನ 
ದಾಸನ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಕೋಛಿಸುತಿದ್ದಳು. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಅದರಿಂದ ದುಃಖಿತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮದುವೆಯ 
ಮಾತು ಬಂದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರರಂದರನ ಜ್ಞ್ಯಾಪಕವು ಬರುವುದು, ಅವನಾ 
ಫ್ರಲ್ಲ ಕುಸುಮ ಮಾಲಾಮಂಡಿತೆ ಕುಂಚತ ಕೃಪ ಕುಂತಲಾವೇಪ್ಟಿತವಾದ 
ಸಹಾಸವಾದ ಮುಖಮಂಡಲವು ಜ್ಞಾ ಪಕ್ಕೆ ಬರುವುದು; ಅವನ ಪದ್ಧ 
ಸದ್ಯ ಕ ಹಸ ಸದ ವಜ್ರಮುಂಗುರಗಳುಳ್ಳ" ಸರ ಜ್ಞಾಪ ಪಕಕ್ಕೈ ಬರುತಿ 
ದವು; ದಾಗೆ ನೆನವಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೆ ಹಿರಣ್ಣಯಿಯು ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗು 


ಈ 
ವಳು. ತಂದೆಯು ಅವಳನ್ಹಾರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೂ ಗ ತಂದೆ 


ಸ 
ಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮೂರುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ ; ಆದರೆ ಬೇರೆ ಮನುಷ್ಯನೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧವು ಜೆಳದರೆ ಜೇವನ್ಹ ತೆಯಾಗಿರಜೇ*ು. 
ಹಾಗಿದ ರೂ, ತಂದೆಯು ಅವಳ ವಿವಾಹೋದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕುದ್ದ 
ವಾಗಿ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತ “ನಾಗದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪ ಡು 
ವಳು. ಜನರು ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗರನ್ನು ಆ ವಯಬ್ಬನ ವರೆಗೂ ಮದುವೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. 4 ಒಮ್ಮೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೂ 
ಅವರಿಗೆ ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಟು ಘೊಳ್ಳು ವರು. ತಂದೆಯು 
ಅವಳ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಜನರಾರು ಬಂದು ಹೇಳಿದರೂ ನಿಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್‌ ನೇತೆ? ಒಂದು ದಿನ ಅವಳಿಗೆ ಅಕಸ್ವ್ರಾತ್ತಾ ಗಿ ಅದರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸೂಚನೆಯು ಹಕ್ಕಿ ತು. 
ಧನದಾಸನು ಅನೇಕ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಜೇನಾ 


ದೇಕರ ವಿಚೆತ್ರವಾದೊಂದು ಭರಣಿಯು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಭರಣೆಯು ಬಹಳ 


ಕ್ಷಿ 


ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದಿತು. ಧನದಾಸನ ಹೆಂಡತಿಯು ಅದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಒಡವೆಗಳ 
ನ್ನಿಡುವಳು. ಧನದಾಸನು ಹೊಸದಾಗಿ ಕೆಲವು ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಉಪಹಾರವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಕ್ರೇನ್ಮಿಯ ಪತ್ನಿಯು ಹಳೆಯ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಭರಣಿಯ ಸಮೇತವಾಗಿ ಮಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಹಿರಿ 
ಯಿಯು ಆ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ತೆಗೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೊಂದು ಬರೆ 
ದಿದ್ದ ಹಾಗದದ ಚೂರು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಬರವಣಿಗೆಯು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಗೆ ಓದುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತಿದ್ದಿತು. ಆ ಚೂರು ಕಾಗದದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ ತನ್ನು ಸ್ಫುಂತ ಹೆಸರು ಬರೆದಿತ್ತಾ ದುದರಿಂದ ಹೌತೂಹೆಲಾ 
ಎಪ್ಟೈಯಾಗಿ ಅದನ್ನೋದಿದಳು. ಕಾಗದವು ಅರ್ಧವೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಪೂರಾ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಾರಾರಿಗೆ ಬರೆದುದು, ಬರೆದಿದ್ದುದೇಕೆಂಬು 
ದು "ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟು ಓದಿದುದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಬಹು ಭಯ ಉಂಟಾಯಿತು; ಹರಿದ ಚೂರು ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದುದೇ 
ಸೆಂದರೆ :- 


ಜಾತಕವನ್ನು ಗುಣಿಬನೆೋಡೆಲಾ. ಸಸಿ 
ಳೂ ಹಿರಣ್ವಯಿಯಂತಹ ಸುವರ್ಣಪುತ್ತಲಿ. CT 
ಸ ವಾಹೆವಾದರೆ ಭಯಂಕರವಾದ ವಿಪತ್ಲು......... 
ಬ ಜರು “ಮುಖವನ್ನು ಪರಸರ ಸ 
ಸಗಬಹದುಸ ಸ 
ಹಿರಣ ಯಿಯ ಗೋಚರನಿಲ ದ ವಿಪತಿನ ಕಂತೆಯನ್ನು ಹೆಜೆ 
& fe) C8 ನಾ 
ಹೊಂಡು ಅತ್ಯಂತ ಭೀತೆಯಾದಳು.  ಅವಳಾರಿಗೂ ಏನನ್ನ್ಹೂ ಹೇಳದೆ 


ಹಾಗದದ ಚೂರನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು. 
ರಾ 
\ 


ಮೂರನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 





ವಿರಡು ವರ್ಶಗಳ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊ ೦ದು ವರ್ಷವಾಯಿತು : ಆದರೂ 
ಪುರಂದರನು ಬಂಹಳದಿಂದ ಹಿಂದಿರಿಗಿ ಬರುವ ಸಮಾಚಾರನಿಲ್ಲ : ಆದರೆ 


ಕೆ 


ಹಿರ್ವಯಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅವನಾ ಮನ್ಮಥ ಸದೃಶವಾದ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಪೂರ್ವದಂತೆ 'ಉಜ್ಪುಲವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅವಳು ತನ್ನು ಮನಸ ನಲ್ಲಿ, « ಪುರಂ 
ದರನು ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತಿರಲಾರನು, ಹಾಗೆ ಮರೆತಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಿರುಗುತಿದ್ದ 
ನು” ವಿಂದು ಶಿಳದುಕೊಂಡಳು. 

ಹೀಗೆ ವಿರಡು ವರ್ಪಗಳು ಕಳೆದುವು. ಮತ್ತೊಂದು ವರ್ಷವೂ 
ಹಳೆಯಿತು. ಒಂದು ದಿನ ಅಕಸ್ವ್ರಾತ್ತಾ ಗಿ ಧನದಾಸನು, “ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊ 
ರಡಿ, ಸಪರಿವಾರವಾಗಿ ಕಾಶೀಗೆ ಹೋಗುಬೇಕು, ಗುರುಗಳ ಸನ್ನಿಧಿಯಿಂದ 
ಶಿಪ್ಶನು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಗುರುಗಳ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಾಗಿದೆ, 
ಅಲ್ಲೇ ಹಿರಣ್ಮಯಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗುಬೇಕು, ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ವರಗಳನ್ನು 


ಈ 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ » ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಧನದಾಸನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಮಗಳನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹಾಶೀಗೆ ಹೊರಟಿನು. ಸರಿಯಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಕೀಗೆ ಸೇರಿದ ಬಳಕ 
ಧನವಾಸನ ಗುರುವಾದ ಆನಂದಸ್ಕಾಮಿಯು ಬಂದು ದರ್ಶನವಂ ಕೊಟು 
ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಲಗ್ಲುವನ್ನು ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಮಾಡಿ ಕಾಸ್ತ್ರೊ ಕ್ಸ ವಾಗಿ ಅಣಿಮಾಡಬೇ 
ಕಂದು ಅಪ್ಪಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಮದುವೆಗೆ ಕಾಸ್ತ್ರೊ ಕವಾಗಿ ಜೇಕಾದುದೆಲ್ಲ ಹೆವಣರಿತು ಅಚ್ಚು ಗೆ 
ಟ್ಟಾಗಿ ಹವಣಿಸಲ್ಪಬ್ಬದ್ದಿತು ; ಆದರೆ ಗದ್ದಲವಿಲ್ಲ; ಗುಂಪು ಕೂಡಲಿಲ್ಲ ಕ 
ಧನದಾಸನ ಜನರಿಗೆ ಹೊರತು ಮತ್ತಾ. ರಿಗೂ ಮದುವೆಯ ಸಮಾಚಾರವು 
ತಿಳಯದು ; ಕೇವಲ ಕಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಭಗ ಫಾದುಡು ಇದ್ಯ ವಾಯಿತು. 

ವಿವಾಹದ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲವೂ ಬಂತು. ರಾತ್ರಿ, ಧನುರ್ಲಗ್ನ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಹೂರ್ತವಿಟ್ಟದ್ದಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರು ಹೊರತು ಮತ್ತಾ ರೂ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ, ನೆರೆಯೊರೆಯವರೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ, ಅದುವರೆಗೆ ಧನದಾಸ 
ನಿಗೆ ಹೊರ್ತು ಮತ್ವಾ ರಿಗೂ ವರನಾರೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾ ಗಳಿಲ್ಲ; ಅವನಾವ 
ಊರಿನವನೆಂಬುದೂ ತಿಳಿಯದು. ಅದರೆ ಆನಂದಸ್ಸಾಮಿಯು ವರನನ್ನು 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಪೊತ್ರನಾಗಿರನೆಂದು ಬಿಲ್ಲ! ರಿಗೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಂ 
ಬುಗೆಯಿದ್ದಿತು. ಅನನು ವರನ ಪರಿಚಯವನ್ನೇಕೆ ಹೇಳರಿಲ್ಲವೋ ಅದವ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವುದು ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವ 


ಟ್‌ 


ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಒಂದು ಚೆಕ್ಕಮನೆಯಲ್ಲೊಬ್ಬ ಪುರೋಹಿತನು ಸಂಪ್ರೆದಾ 
ನದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಿಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಧನ 
ದಾಸನೊಬ್ಬನೇ ಬಾಗಿಲಹೊರಗೆ ವರಾಗಮನವ; ್ಲಿದುರು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿ 
ದನು. ಒಳಗೆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಕನ್ಯೆಯು ಸೌಲಂತೃತೆಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. 
ಮತ್ತಾರೂ ಇರರಿಲ್ಲ, ಹಿರಣ್ಣ ಯಿಯು ಮನಬಿನಶಿ, ಇದೇನು ರಹಸ್ಸ ; 
ಆಜಿ ಾ ಸ] ಗ ೆ 
ಹೇಗಾದರೂ, ಪುರಂದರನಿಗೇನೋ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಅವನಿ 
ಗಾದರೂ ಮದುವೆಯಾಗಿ; ಅನ್ಯನಾವನೇ ಆಗಲಿ, ಅವನೆನಗೆ ಎನೆಯ 
ನಾಗುವುದಿಲ್ಲ ; ನಾನನನಿಗೆ ನನೆಯಳಾಗೆನು ; ಅದು ಖಂಡಿತವೆಂದಂದು 
ಹೊಂಡಳು. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧನದಾಸನು ಮದುವೆಯ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ತಡೆಯಲು 
ಬಂದನು, ಅವಳನ್ನು ನಿವಾಹಮಂಟಿಸಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಂದೆಯು ಅವಳೆರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ 
ಭದ್ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದನು. ಹರಣ್ಣಯಿಯು, “ ಅಪ್ಪಾ! ಇದೇನು? '' ವಿಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. ಧನದಾಸನು, “ಗುರುಗಳ ಆಸ್ಪ್ರಣೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನಲ್ಲದೆ, 
“ ನೀನು ನನ್ನಪ್ಪುಣೆಯಪ್ರ ಸಾರ ನಡೆಯಚೇ ತು, ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮನ್ಸ 
ಸಲಿ ಡೇತ್‌ ಬೇಷ) » ಎಂತಲೂ ಹೇಳಿದನು. ಹಿರಣ್ಣಯಿಯು ಹೋಳು 

೧ಗಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡರಿಲ್ಲ. ಧನದಾಸನು ದೃಷ್ಟಿಹೀನೆಯಾದಾ ಕನ 
ಯನ್ನು ಸಿಡಿದು ಕೊಂಡು ಸಂಪ್ರದಾಸಮಂಬಿಸಕ್ಕೆ ತರೆದುಹೊಂಡು 
ಹೋದನು, 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಸಂಪ್ರದಾನಮಂಟಿಪಕ್ಕೆ ಕರೆತರಲ್ಪಟ್ಟಿವಳು ಕಲ್ಲು 
ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಬಹುದಾಗಿದ್ದರೆ ಪಾತ್ರಸೂ ಅವಳಂತೆ ಅವೃತನಯನನಾಗಿದ್ದ 
ನೆಂದ ತಿಳಯುತಿದ್ದಳು, ಈದ್ರಕಾರ ವಿವಾಹವಾಯಿತು. ಆ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ 
ಗುರು, ಪುರೋಹಿತ, ಹೆಣ್ಣಿನ ತಂದೆ ಇವರ ಹೊರ್ತು ಮತ್ತಾರೂ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ವಧೂವರರಿಬ್ಬರೂ ಆರನ್ನ್ಹೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ ಕಾಸ್ಫೋ 
KA ವಾಗಿ ಕುಭದೃಷ್ಟ್ಯಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಸಂಪ್ರದಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಆನಂದಸ್ಕಾಮಿಯು ವಧೂವರರನ್ನು ಘು 
ರಿತು, "" ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ವಿವಾಹವಾಯಿತು, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ ನೋಡ 

ಈ 


ಜಿಫ 


ಕೂಡದು ; ಕನೈಗೆ ಕನ್ಯಾತ್ಸುವನ್ನು ಹೋಗಲೂಡಿಸುವುದೇ ಈ ವಿವಾಹದ. 
ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ ನೋಡುವಿರೋ 
ಇಲ್ಲ ವೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ವಾಗು ವುದಿಲ್ಲ .. ಒಂದುವೇಳೆ ನೋಡಿ 
ದರೂ ಪರಸ್ಪರ ಗುರುತು ಹಿಡಿಯಲಾರಿರಿ, ಗುರುತು ಹಿಡಿಯುವುಡಕ್ಕೆ 
ನಾನೊಂದುಪೊಯವನ್ನು ತೋರಿಬಿಹೊಡುವೆನು; ನನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗ ವಿರಡು 
ಉಂಗುರಗಳಿವೆ; ವಿರಡೂ ಬಂದೇಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟುದು ; ಉಂಗು 
ರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರುವ ಹೆರಳುಗಳು ಪ್ರಾಯಕಃ ವಶ್ಲಿಯೂ ಒಕ್ಕತಕ್ಕುವಲ್ಲ ; 
ವಿರಡು ಉಂಗುರಗಳ ಹೆರಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ಮೆಯೂರವನ್ನು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಶೆತ್ರಿ ದೆ; ಬಂದುಂಗುರವನ್ನುು ವರ 
ನಿಗೂ ಬಂದುಂಗುರವನ್ನು ವಧುವಿಗೂ ಕೊಡುವೆನು ; ಆಂತಹ ಉಂಗುರವು 
ಮತ್ತಾ! ರಿಗೂ ಬಗದು, ಮತ್ತಾ ರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತ ಲ್ಪಟ್ಟರುವ 
ಮಯೂರವು ಬೇರೊಬ್ಬ ರು ತೆತ್ತುವುದಕ್ಕಾ ಗುವುದಿಲ್ಲ ; ನಾನೇ ಸ್ವಂತ, 
ವಾಗಿ ಕೆತ್ತಿ ಮಸಿ: ವಧುವಾವ ಪ ಸೈಯಲ್ಲ್ಲೂ ಉಂಗುರ 
ವನ್ನು ಸೋಡುವಳೂ ಅವನೇ ಆವಳಿಗೆ ಪತಿಯು ; ಅದೇಪ್ರಕಾರ ವರ 
Wp ಫ್ಪೈಯಲ್ಲಾ ಉಂಗುರವನ್ನು ನೋಡುವನೋ ಅವಳೇ ಅವನಿಗೆ 
ಪಶ್ಲಿ ; ನಿಬಿಬ್ಬು ರೂ ತ ಉಂಗುರಗಳನ್ನು ಕಳಿಯಕೂಡೆದು, ಅವುಗಳನ್ನ 
ರಿಗೂ ಚಡ ಇತತ ಅನ್ನಸ್ತ ಅಲ್ಲ ಬಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಮಾರಕೂಡದು ಕಿ 
ಅಲ್ಲದೆ ಇಂದಿನ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಐದುವರ್ಪಗಳ ತನಕ ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ಬ ರಲ್ಲೊ 
ಬ್ಬ ರೂ ಈ ಉಂಗುರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಕೂಡದು ; ಇಂದು ವಾಪಕ 
ಪಂಚಸು, ರಾತ್ರಿ) ಹೆಣ್ಣೋ ಂದು ಘಳಿಗೆ ಮೇಲಾಗಿದೆ, ಮುಂದೆ ಐದನೆಯ 
ವರ್ಷದ ಮಾಘುಕುದ್ಧ ಪಂಚಮಿಯ ರಾತ್ರಿ) ಹೆನ್ನೊ ಂದು ಘುಳಗೆಗಳಾಗುವವ 
ರೆಗೆ ಈ ಉಂಗುರಗಳನ್ನು ನೀವಾರೂ ಧರಿಸ ಮ ಧರಿಸುವುದನ್ನು 
ನಿಷೇಧಿವಿದೆೆ ನೆ ; ; ನನ್ನೀ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾರಿದರೆ ಗುರುತರವಾದ ಅಮಂಗ 
ಳವು ಸಂಭನಿಸುವುದು » ವಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನಂದಸ್ಕೂಮಿಯು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಧನ 
ದಾಸನು ಮಗಳ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನುಬಿಚ್ಚೆ ದನು. ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಹಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು 
ನೋಡಿದಳು; ಪುರೋಹಿತನೂ ಅವಳ ತಂದೆಯೂ ಅ ರೇ ಇದ್ದರು ; 


೧೧ 


ಅವಳಗೆ ಮದುವೆಯಾದ ಗಂಡನು ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ . ವಿವಾಹದಾ ರಾತ್ರಿ ಅವಳೊ 
ಬ ಳೇ ಸಾಲಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 


A 8 
ರಾ 
ನಾಲ್ವನೆಯ ಸರಿಚ್ಛೇದ. 


ವಿವಾಹವಾದ ಬಳಿಕ ಧನದಾಸನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಮಗಳನ್ನೂ 

ಈರೆದು ಕೊಂಡು ಸ್ಫುದೇಕಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋ 

ದುವು. ಪ್ರುರಂದರನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹಿರಣ್ಯಯಿಗೆ ಅವನು ಹಿಂದಿ 
ಸ್ಟ @ 

ರುಗಿ ಬಂದರೇನು, ಬಾರದಿದ್ದರೇನು 9 ಎರಡೊ ಸಮ. 


ಪುರಂದರಸು ಏಳು ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಬುಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಿರಣ್ಯ 





(ನ 


ಯಿಯು ಸ್ಕುಲ್ಬ ದುಃಖಿತೆಯಾದಳು. ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, “ನನ್ನನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಜ್ಞಾನ ಪಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಬರಶಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳು 


ಸಂಶಯವಾಗಿದೆ, ನಾನವನನ್ನುನೋಡಬೇಕೆಂದು ಇಪ್ಪಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೀಗ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ನ ಹೆಂಹತಿಯಾಗಿದೇನೆ, ಆದರೆ ಸಸ್ಸು ಬಾಲ್ಯಕಾಲದ ಸ್ಟೇಹಿ 
ತನು ಬದುಕಿರಲೆಂದು ನಾನೇಕೆ ಹರಸಕೂಡೆದು?” ವಿಂದು ಯೋಜಿಬದಳು. 
ಧನದಾಸನು ಕಾರಣಾಂತರಗಳಿಂದ ಜೆಂತಾಕ್ರಾ)ಂತನಾಗುತ ಬಂದನು. 
ದಿನಕ್ರ್ರಮೇಣ ಜೆಂತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತ ಬಂದು ಕಡೆಗೆ ದಾರುಣವಾದ ರೋ 
ಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಸ್ಫಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವೂ ಸಂಭವಿ 
ಬತು; ಧನದಾಸನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಗಂಡನ ಚೆತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಮೃತೆಯಾ 
ದಳು. ಹರಣ್ವಯಿಗೆ ಮತ್ತಾ ರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ 
ತಾಯಿಯ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತ ಈಗಲೇ ಸಾಯ್ಬೇ 
ಡೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು ; ಆದರೆ ಕ್ರೇನ್ಠಿಯ ಪತ್ಚಿಯು ಹೇಳವಿಲ್ಲ. ಶಿರ 
*್ರಯಿಯು ಪೃಥ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ವಿಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಉಳಿದು ಕೊಂಡಳು. 
ಸಹಮರಣದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿರಃ್ವಯಿಯ ತಾಯಿಯು ಮಗಳನ್ನು 
ಘುಠಶಿತು, '" ಮಗು ! ನೀನೇಕೆ ಯೋಜಿಸುತ್ತಿ 9 ನಿನಗೇನೋ ಹಮ ಗಂಡ 


(೨ 


ನಿರುವನು ; ತ ಪ್ತ ವಾದ ಕಾಲಾನಂತರ ಅವನನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದರೂ 
ನೋಡಬಹುದು ; ಹಾಗೆ ನೋಡದೆಹೋದರೆ, ನೀನೀಗ ಬಾಲೆಯಲ್ಲ, ಈ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಹಕಾರಿಯೆಂದು ಹೇಳುವ ಧನವೆಂಬುದು 
ನಿನಗೆ ಅತುಅವಾಗಿದೆ; ಯೋಚನೆಯಂ ಮಾಡಬೇಡ” ವೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಅದರೆ ಆ ಅಕೆಯು ವಿಫಲವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಧನದಾಸನ ಮರ 
ಣಾನಂತರ ನೋಡಲಾಗಿ, ಅವನೇನೂ ಹೆಚ್ಚು ಧನವನ್ನಿಟ್ಟುಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ ; 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡಮನೆ, ಸಂಸಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು, ಫೌಲವು ಆಭರಣಗಳು 
ಇವು ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಿರಣ್ವಾಯಿಯು ಓಂತಾರಮಾಡಿದು 
ದರಲ್ಲಿ, ಧನದಾಸನ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸಪ್ಪೃವೇ ಉಂಟಾಗಿ 
ಅದನ್ನಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸ, ಅದರಿಂದುಂಟ.ದ ಸಾಲಗಳನ್ನು ತೀರಿಸುವ ಪ್ರಯ 
ತ್ಸವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು ; ಅವೇ ಅವನಿಗೆ ಉಂಶೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೈ 
ಕಾರಣವಾಯಿತು ; ಸಾವನ್ನು ಹರಿಸುವುದು. ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಜೆಂತೆಯು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತಬಂದು ಕಡೆಗೆ ಅವನ ಮರಣಕ್ಕೂ ಅದೇ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು 


ತಿಳಯಬಂತು, 


ಧನದಾಸನ ಮರಣದ ಸಮೂಚಾರವು ಮಿಕ್ಕ ಕ್ರೇಷ್ಮಗಳಿಗೆ ಶ್ರಿಳ 
ಯಿತು ; ಅವರು ಹಿರಸಾ ಯಿಯ ಜಳ ಒಂದು, " ಓಮ್ಮ ತಂದೆಯು ನಮಗೆ 
ಸಾಲಗಾರನಾಗಿ ಸತ್ತು ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ, ನಮ್ಮ ಸಾಲಗಳನ್ನು ಹರಿಸಬೇಕಾ '' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಿರಣ್ಣ ಯಯು ವಿಟಾರಮಾಡಿದಳು ; ಅವರ ಮಾತು 


ನಿಜವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬಂತು. ಅಗವಳು ಸರ್ವಸ್ಸುವನ್ನ್ಮೂ ವಿಕ್ರ 
ಯಿ ತಂದೆಯ ಸಾಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹರಿಬದಳು. ವಾಸಗ್ರಹವೂ ಮಾರಿಯೋ 
ಯಿತು. 


ಅನಂತರ ಹಿರಣ್ವ ಯಿಯು ಅನ್ನುವಸ್ತಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಲ್ಲ ದಿ ಪಟ್ಟ ದ 
ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಈುೇರದಶ್ಲಿ ಭಟ್ಟ ಛೇ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆವ 
ಳಗೆ ಪರಮ ಸಹಸ್‌ಾರಿಯಾದವನು ಅನಂದಸಣ್ಪುಮಿ ; ಅವನು ದೂರದೇಕದಲ್ಲಿ 


ದ್ಮನು. ಅವನಿದ್ದಲಿ ಗೆ ಅವಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವರಾರೂ ಇಲ್ಲ. 


೧ 
Ca Wy ಖು 
Kk 
| ಶ್ರ © 


೧೩ 


ಐದನಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 





ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಯುವತಿಯೂ ಸುಂದರಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಒಂದು 
ಮನೆಯಲ್ಲೊಬ್ಬಳೇ ಮಲಗುವುದು ಸರಿಯಾಗಿರಶಿಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಅಪಾಯ 
ವುಂಟು, ಸಳಂಕಕ್ಕೂ ಹಾರಣ. ಅಮಲೆಯಂಬೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಅವಳ ನೆರೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಿದ್ದಳು ; ಅವಳು ವಿತೆಂತು ; ಅವಳಗೊಬ್ಬ ಸಣ್ಣ 
ಗಂಡುಹುಡುಗ, ನಾಲ್ಕೈೈದುಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು. ಅಮಶೆಗೆ ಯೌವನದ ಕಾಲವು 
ಆತೀತವಾಗಿದ್ದಿತು ; ಸಚ ರಿತ್ರೆಯೆಂದು ಖ್ಲಾತಿಗೊಂಡಿದ್ದಳು. ಶಿ.ರಣ್ಮ್ಣಯಿ 
ಎ ಕ್‌ ು ದ ಹಿ 
ಯು ರಾತ್ರಿಯ ಹಾಲದನಿ ಹೋಗಿ ಅವಳ ಮನೆಯಶ್ಲಿ ಮಲಗುತಿ ದಳು. 
೧೧ ೧ ೧ಎ 
ಒಂದುದಿನ ಹಿರಣ್ಣಯಿಯು ಆಮಲೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಲಗುವು 
ಆಂ 
ದಕ್ಕೆ ಹೋದಲುಳಿತ್‌ ಪ್ರಸ್ತಾವದಮೇಲೆ ಅಮಖೆಯು, " ಪುರಂಡರಕ್ರೋಸ್ಲಿ 


RY 


ಯು ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಪುನಃ ಬಂದಿದ 
6 


Ne 
ನಪ ಎ 
೨ ಯುನಿ ಹಸ್ತಿ ಖಗ ಪಳೆ ಅದನ ಆಂ 
ನೆಂದು ಊರಲ್ಲಿ ಸುದ್ದಿಯು ಹುಟ್ಟಿದ ವಿಂದಳು, ಆದನ್ನು ಹೇಳಿ ಹಿರಣ್ಯ 
ಘಾಣಲಿಲ್ಲ. ಈ 


ಯಿಗೆ ಕಣಿ ರು ತುಂಬಿ ಪರಿದುಹೊ್‌ಳಹಯಿತು, ಅಮಖೆಗದು ಲ್ಸ 
ಪೃಥ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳಗೆ ಉಳದಿದ್ದೊಂದುಕಡೆಯ ಸಂಬಂಧವೂ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು ; ಪುರಂದರನು ಅವಳನ್ನು ಮರಿತುಬಿಟ್ಟನು ; ಮರೆಯದೆ ಅವ 
ನವಳನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕದವ್ಲಿಟ್ಟದ್ದರೆ, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತಿರಲಿಲ್ಲ ; ಪುರಂದರನು 
ಇ ೧ಬ ೧ಎ ೧೧ 
ಈಗವಳನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದರೆ ನಪ್ಪವೆಪ್ಟೋ ಜ್ಞಾ ಬಬಹೊಂಡಿದ್ದರೆ ಲಾಭವೂ 
ಅಪ್ಪ; ಅವಳಿಗೇನು ಪ್ರಯೋಜನ! ಆದರೆ ಆರ ಬಾಲ್ಯಸ್ಲೇೊಹವನ್ನು ಸದಾ 
ಮನಸ್ಬನಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ತೊಂಡು ಜ್ಞಾ ಬತ ತ್ರ ಯಾವಚ್ಚೆ ೀವವೂ ಸಾಲಹರ 
ಣೆಯನ್ನುಮಾಡುತಿದ್ದಳೋ ಅಂಥವನು ಮರೆತನೆಂದು ಭಾವಿಬ ಹಿರಣ್ವಯಿಗೆ 
ಮನಸ ನರಿ ವ್ಹಫಥೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಕಿಂರಣ್ಣಯಿಯು, ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಜಾ ಡಿ ಈ ಣಾ 
ಮರೆತಿರನು, ನಗೋಸ್ಕರ ಅವನೆಸ್ಟುದಿನ ಐದೇಕದಲ್ಲಿರಲಾಪೆನು? ಆದ 
ಲ್ಲದೆ ಅವನ ತಂದೆಯೂ ಹೋಗಿದ್ದನು; ಊರಿಗೆಬಾರದೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ 
೧೧ ು Dm 
ಗುವನು? ” ಎಂದು ಬ ಜು ಭು ವಳು. ಪುನಃ “ನಾನು ವ್ಯಭಿಚಾರಿ 
£ಸಿಯ ದೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದೆನು; ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಪುರಂದರನ ಸ್ವ್ರರಣೆಯು 


ಪದೇಪದೆ ಬರಲೇಕೆ? » ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಸ ಸು ವಳು, 


೧೪ 


ಅಮಲೆ-ಪ್ರುರಂದರನೆಂಬುವನು ನಿನಗೆ ಜ್ಯಾ ಪಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆ? 
ಪುರಂದರನು ಈಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳಗೆ ಮುಂಚೆ ಕಾಲವಾದ ಶಜೀಸೂಶಕೆ 
ಓಟಯ ಮಗನಲ್ಲವೆ? 
ಟೆ ೧ 
ಹಿರಣ್ನಯಿ--ಬಲ್ಲೆನು, 
6 ಇ 
ಅಮೆ. ಅವನೇ ಈಗ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿರುವನು. ನಿಪ್ಛೋ ಹಡಗಿ 
ನಮೇಲೆ ವಿಪ್ಟೋ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಬಿಹೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾನಂತೆ, 
ಆದನ್ನು ಲೆಕ್ಕಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ, ಅಪ್ಪು ಹೆಣವನ್ನು 
ನಮ್ಮಾ ತಾಮಲಿಹಿನೆಗರದಲ್ಲಿ ಆಮಾಗಲೂ ಆರೂ ಕಂಡಿಲ್ಲವಂತೆ! 
ಹಿರಣ್ಣ ಯಿಯ ದೇಹದಲ್ಲಿ ರಕದ ವೇಗವು ಹೆಚಾ ಯಿತು. ತನ್ನ 
ಅ "ಎ೦ [ye ಜ್ಮ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯದ ದೆಸೆಯು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಂತು ; ತನ್ನ ಪೂರ್ವಬ್ದ ತಿಯೂ ಜ್ಞಾಪ 
ಫ್ರಿ Re ಪ್ತಿ ಥಿ ಇ 


& 
ಚ್‌ ಬಂತು; ದಾರಿದ್ರ) ಇದ. ಹಾಲೆಯು ಅತಿಮಹತಕಾದ ಜಾಲೆ-ಅದರ 
pox ಲು 2೨ ಎ೦ ಖ 


[| 


ಜ್ಯಲೆಗೆ ಅತುಲವಾದಾ ಧೆನಶಾರಿಯು ಅನಳದಾವರೆ ಬಷ್ಟೋ ವಾಶಿ. ಆಗ 
ಹೂಡದೆ? ಹೀಗೆ ಯೊಃಸೆಬಿಕೊಂತೆರೆ ರಕ್ತದ ವೇಗವು ಅರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗದಿ 
ರುವುದು? ಹಾಗೆ ಹೆ.ತಾ ಗದಿತುಪುದು ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಖರಳ. ರಣ್ವಯಯು 

ಆರ 
ಹಲವು ನಿವಿಷಗಳತನಕ ಮರತನಳಂತಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಬೇರೆ ಪ್ರಸ್ಮಾವವನ್ನೆ 
ತಿ ದಳು. ಕಡೆಗೆ ನಿದ್ರೆಯು ಬರುವ ಸಮಯದಲಿ, " ಅಮಲೆ! ಆ ಕೆಬಿ 
ಪ ೧೧ ಲ 
ಯ ಮಗನು ವಮನೆಯಾಗಿರುವನೆ? ” ಎಂದು ಕೇಳೆದಳು. ಅಮಲೆಯು, 
"ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಮದುವೆಯಿಲ್ಲವಂತೆ » ವಿಂದಳು. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿವಕವಾದುವು, ಆ ರಾತ್ರಿ) ಮತ್ತಾ ವ 
ಮಾತು ಕಥೆಯು ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
TA 
PINS 
ಆರನೆಯ ಪಂಜದ 


ಅನಂತರ ಒಂದುದಿನ ಅಮಲೆಯು ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾಗಿ ಹಿರಣ್ವಯಿಯ 


ಬಳೆ ಬಂದು ಮೃದುವಾದ ಭರ್ತ್ಸನೆಯಿಂದ "ಏನೆ, ಹುಡುಗಿ! ಅಂಥಾ ಧರ್ಮ 
ವುಳ್ಳ ವಳೆ, ನೀನು? ಅಂಥಾ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದುಂಟೇನೆ ?'' ಎಂದಳು, 


೧೫ 


ಹಿರಣ್ವಯಿ-ನಾನೇನನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು ) 
ಅಮಲೆ--ಇಪ್ಪು ದಿನವಾದರೂ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಡವೆ? 
ಹಿರಣ್ಣಯಿ--ನಾನಾವದನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ? 
ಅಮಲೆ--ಪುರಂದರಕೆಟ್ಟಗೂ ನಿನಗೂ ಅಸ್ಟೊಂದು ಸ್ಟೇಹವೆ? 
ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಸ್ಪಲ್ಪ ಲಜಿ ತೆಯಾಗಿ, " ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಚೆಕ್ಕವರಾಗಿ 
ದ್ದಾಗ ಅವನು ನಮ್ಮ ನೆರೆ.ರುವನಾಗಿದ್ದನು; ಅದನ್ನು ಘುರಿತು ಹೇಳಲೆ? ” 
ವಿಂದಳು. 
ಅಮಲೆ-ಬರಿ ನೆರೆಖುವನಾಗಿದ್ದನೆ? ನೋಡು, ಖನನ್ನು ತಂದಿದ್ದೇನೆ? 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳ ಅಮಶಲೆಯು ಒಂದು ಧರಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಹಳ 
ಅಪೂರ್ವವಾದ ಮಹಾಪ್ರಕಾಕಗೊಂಡಿದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಭಳ ಎದು 
ವಜ್ರದ ಹಾರವನ್ನು ಹಿರಣ್ವಯಿಗೆ ತೋರಿದಳು. ಕೆಟ್ಟಿಯ ಮಗಳಗೆ ವಜ್ರದ 
ಬೆಲೆಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತು. ನೋಡಿ ವಿನೃತೆಯಾಗಿ, "ಇದು ಬಹಳ ಬೆಲೆ 
ಆ 
ಯುಳು ದುದು: ಅದನ್ಶೈೆಲ್ಲಿಂದ ತಂದೆ ಎಂದಳು, 
ಳ್ಳ ಜಾ 
ಅಮಲೆ--ಅದನ್ಸು ಪುರಂದರನು ನಿನಗೆಂದು ಕಳುಹಿದ್ದಾನೆ, ನೀನೆನ್ನ 
ವೆ.ನೆಯಲ್ಲಿರುವುವನ್ನು ಹೊಳು ನನ್ನನ್ನು ಈರೆಯಿಬ ದಿನಗದನ್ನ್ಹು ಹೊಡೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ಹರಣ ಯಿಯು ನೋಡಿ, ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಯಾವಣ್ಚೇ 
ವವೂ ತನ್ನು ದಾರಿದ್ರ ವ್ರ ತೊಲಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದಳು. ಧನದಾಸನ ಆದ 
ರದಿಂದ ಬೆಳದ ಮಗಳು ಅಸ್ಪವಸ್ತೃಸ್ತೆ ಕಪ್ಪಪಡುತ್ತ ಆ ಕಪ್ಪವು ಘೊನೆ 
ಗಾಣುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೊದಗಿದ್ದರೂ, ಸ್ಪಣೈೈಕ ಐಿಮನೆಖಯಾಗಿದ್ದು ಘಡೆಗೆ 
ನಿಬ್ಬೂರ್ಪನ್ನು ಬಿಟ್ಟು. «4 ಅಮಲೆ! ಆ ವರ್ತಕರಿಗೆ ನಾನದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಹೊಳ ಲೊಗ್ಬವಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಹೇಳು ವಿಂದಳು. 
ಳ್ಳ ೧ಗಿ 
ಅಮಲೆಯು ಆಕ ರ್ಯಪಟ್ಟು, "ನಿನಗೇನು ಹೆಜೆ ? ಇಲ್ಲವಾ 
ಓಡ ಕ ಕ್‌ ೧೧ 
ದರೆ ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯಿಲ್ಲವೊ? ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದಳು. 
ಹಿರಣ್ವಾಯಿ--ನೀನು ಹೇಳು ವುದನ್ನು ನಂಬುತ್ತೈ ನೆ. ನಾನು ಹುಚ್ಚಿ 
ಯಲ್ಲ; ನಾನದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು. ವುದಿಲ್ಲ, 


೧೬ 


ಅಮಲೆಯು ಬಹಳ ಜೇಸರಗೊಂಡು ಹೇಳಿದಳು; ಆದರೂ ಹಿರಣ್ವ 
ಯಿಯು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಅಮಲೆಯು ಹಾರವನ್ನು 
ಕೊಂಡೊಯ್ದು ರಾಜನಾದ ಮದನದೇವನ ಬಳಿ ಹೊಗಿ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅವನಿಗದನ್ನು ಉಪೆಹಾರವಾಗಿ ಬಬ್ಬಿಸಿ, " ತಾವು ಅದನ್ನು ದಯ 
ವಿಟ್ಟು ಗ್ರಹೆಣಮಾಡಬೇಕು. ಅದು ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು » ವಿಂದು 
ಬಿನ್ನ ಬದಳು. ರಾಜನು ಹಾರವನ್ನಂಗೀಕರಿಬ, ಆಮಲೆಗೆ ಯಥೇಷ್ಟ ದ್ರವ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಹಿರಣಯಿಗೆ ಅದಾವದೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಲ @ ಎಂ 
ಇದಾದ ಹೆಲವು ದಿನಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಪುರಂದರನ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯ 
ಲ್ಲೊಬ್ಬಳು ಹಿರಣ್ವಯಿಯ ಬಳ ಬಂದು, “ನೀವು ಪರ್ಣಕುಹೀರದಲ್ಲಿರು 
ವುದನ್ನು ಹೇಳಿ ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂಕಟವಾಯಿತು, ತಾವು 
ಅವರ ಬಾಲ್ಯಸ್ಸೈಲಿತರು. ಅವರ ಮನೆಯೇ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಾಗಿದೆ. ಆದರೂ 
ತಾವು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದಿರಜೇಕೆಂದು ಈೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಅವರು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗಳ 
ಮನೆಯನ್ನು ಸಾಲಗಾರರಿಂದ ಜೆಲೆಗೆ ಪುನಃ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ, ಆದನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ವಾಗಿರಲು ಪ್ರೊರ್ಥಿಬದೆನೆಂದು ತಮಗೆ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಹೇಳ ಕಳುಹಿಬಿದ್ದಾರೆ” 
ಎಂದಳು, 
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ಹೆಯ ಮನೆಖುನ್ಸು 
ಬಿಚ್ಚು ಬಂದುದು ಹೆಚ್ಚು ದುಖಶಕರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿ 
ದ್ಮಳೋ, ತಾಯಿತೆಂದೆಗಳೊಂದಿಗೆಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳೋ, ತಸ್ಸ ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಿ ಕಾಲವಾದರೊ. ಅಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಅವಳಾಗಿನ ಬ್ಹತಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಕಪ್ಪವಾದುದಾಗಿ ಜೋದಧೆಯಾಯಿತು. ಆ ಮನೆಯ 
ಮಾತು ಹೇಳುತಲೇ ಅವಳ ಕ್ಲ ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ತಟಿತಟಿ ಸುರಿ 
ಯಿತು. ಅವಳು ಪೆರೀಃತಾರಿತೆಗೆ ಅರೀರ್ವಾದವಂ ಮಾಡಿ, "" ನಾನಾ ದಾನ 
ವನ್ನು ಗ್ರಹೆಣಮಾಡುವುದುಚಿತವಲ್ಲ ; ಆದರೆ ಆಕೆಯನ್ನಣಗಿಸಲಾರೆನು, 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಂಗಳತರಂಗಗಳುಂಟಾಗುವಂತೆ 
ಹರಬದೆನೆಂದು ಹೇಳು '' ಎಂದಳು. 

ಪೆರಿಚಾರಿತೆಯು ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬೀಳ್ಲೊಂಡು ಹೊರಟು 


ಹೋದಳು, ಆ? ಲ್ಲಿ ಅಮಲೆಯು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಹಿರಣ್ವಯಿಯಂ ಅವಳನ್ನು 


೧೭ 


ಈುರಿತು, "" ಅಮಲೆ ! ನಾನೊಬ್ಬಳೇ ಹೋಗಿ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸೆಮಾಡ 
ಲಾರೆನು, ನೀನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಜೇಶಾು '' ವಿಂದಳು. 

ಅಮಲೆಯು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗಿ ಧನದಾಸನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು, ಅದರೂ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅಮಶಲೆಯು 
ಪುರಂದರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದುದನ್ನು ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ತಿಳದು, ಹಾಗೆ 
ಹೋಗಕೂಡದಡೆಂದು ನಿಪೇಧಿವಿದಳು. ಅವುಲೆಯು ಹೋಗುವುದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಳು. 

ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾರಭ್ಯ ಅವಳಿಗೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹುರಿತು ಆಶ್ಚರ್ಯ ವೊಂಬಾಯಿತು. ಒಂದುದಿನ ಅಮಲೆಯು, ""ರಣ್ಣಯಿ 
ನೀನು ಸಂಸಾರನಿರ್ವಾಹೆಕ್ಟೋಸ್ಟ ರವಾಗಿ ಯೋಜೆಸಕೆಲಸವಿಲ್ಲ, ನೀನು 
ಸ್ನಂತವಾಗಿ ಕಪ್ಪಪಡಬೇಕಾದ ಅವಕ್ಕಕವೂ ಇಲ್ಲ, ಅರಮನೆಯಲ್ಲೆನಗೆ 
ಹೆಲಸವಾಗಿದೆ, ದುಡ್ಮುಶಾಸಿಗೆ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ, ನೀನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಜ 
ಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡಿರು » ವಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅಮಲೆಯ ಸೈಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಹಣಕಾಸು ಬಂದು ಹೋಗುತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರಣ್ವಯಿಗೆ 
ಅಶ್ಲರ್ಯವುಂಬಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿ ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾದ ಸಂಕಯವು ತಲೆದೋ 
ರಿತು. 


ರೂ Os 


ವಿಳನೆಯು ಹರಿಚ್‌ ದ. 
ಲ 





ವಿವಾಹೆನಾದ ವರ್ಷದಿಂದ ಐನನೆ ರು. ವಾಘ ಕುದ್ದ ಪಂಚಮಿಯು 
ಪ್ರಾಪ್ಟವಾಯಿತು. ಹಿರಣ್ಣ ಯಿಯು ಆ ಬನೆವನ್ನು ಜ್ಞ್ಯಾಪಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂ 
ಡಿರ್ದವಳು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ,  ವಿಮನೆಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ ಮನಬ್ಬನಲ್ಲಿ, “ಗುರುಗಳ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಪ್ರಕಾರ ನಾಳಿನ ದಿನದಿಂದ 
ನಾನು ಉಂಗುರವನ್ನು ಘಾನ ಬಹುದು. ಆದರೆ ಹಾಕಿ ಹೊಳ ಲಾ 


ಹೆನೆ? ಹಾಕಿಕೊಂಡರೆ ನನಗೇನು ಲಾಭ? ಬಹುಕಃ ಸ್ಫಾಮಿಯನ್ನು ಘಂ 
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ಗಿಲಿ 


ಡರೂ ಕಾಣಬಹುದು ; ಆದರೆ ಸ್ಯಾಮಿಯನ್ನು ಸೇರುವುದೆನೆಗಿಪ್ಪವಿಲ್ಲ-- 
ಅಥವಾ ಜೆರಕಾಲವೂ ಅನ್ಯಪುರುಪನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಅಂಕಿತಮಾಡಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರಲಿ? ದುರಂತವಾದೆನ್ನ್ನ ಮನವನ್ನು ಕಾಸನ 
ಮಾಡುವುದು ಹಳ್ಳ ಯದು, ಹಾಗೆ ಕಾಸನಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಪತಿತೆಯಾಗಿ ಹೋಗುವೆನು ” ವಿಂದು ಭಾವಿಬಕೊಂಡಳು. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಮಲೆಯು ವಿಸ್ತ್ರಯವಿಹ್ಟುಲೆಯಾಗಿ ಬಂದು 
ಏನೋ ಮಹದ್ದಿಪತ್ತು ಬಂದಹಾಗಿದೆ' ಏನೊ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ ! 
ಏನಾದೀತೊ ! ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ ” ವೆಂದು ಭಯಗೊಂಡು ಹೇಳಿ 
ದಳು, 
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ಅಮಲೆ--ರಾಜರ ಅರಮನೆಯಿಂದ ನಿನೆಗೆಸಲವಾಗಿ ಪಲ್ಲ ಕ್ಕ, ದಾಸ 
ದಾಸಿಯರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ..-ನಿನ್ನನ್ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವರಂತೆ. 

ಹಿರಣ್ಣಯಿ--ಸನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು. ನನ್ನನ್ನು ಅರಮನೆಗೇ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು? 

ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತಿರುವಾಗ, ರಾಜದೂತಿಯು ಬಂದು ಪ್ರಣಾಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, “ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಪರಮ ಭಟ್ಟಾರಕ ಶ್ರೀ ಮದನದೇವನು 
ಹಿರ್ವಯಿಯನ್ನು ಮಂ ನಿಖುಪದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಈುಳರಿಬ ಅರಮನೆಗೆ 
ಈರತರಬೇಸ್‌ೆಂದು ಅಜ್ಜಾ ಬಏಬರುವನು '' ಎಂದಳು. 
ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ತ ಜರು ; ಆದರೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅಗದು ; ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯು ಅಲಂಘ್ಯವಾದುದು. ಅದಲ್ಲದೆ ರಾಜಾ 
ಮದನ ದೇವನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಲಾವ ಕಂಸೆಯೂ ಇಲ್ಲ; ಆತನು 
ಪರಮ ಧಾರ್ಮಿಕನೆಂತಲೂ ಜೆತೇಂದ್ರಿಯನೆಂತಲೂ ಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ; 
ಅವನ ಪ್ರತಾಪದಿಂದಾವ ರಾಜಪುರುಪನಿಗಾಗರಿ, ಹೆಂಗಸರಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾ 
ಚಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲು ಧೈರ್ಯವಿರದು. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಅಮೆಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, "" ಅಮಲೆ! ನಾನು ರಾಜ 

ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಓದ್ದವಾಗಿದ್ದೇನೆ, ನೀನೂ ಸಂಗಡ ಬಾ” ಎಂದಳು. 


ಅಮಲೆಯು ಒಬ್ಬ ಕೊಂಡಳು. 


[alc 


ಅಮಲೆಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹಿರಣ್ಣ್ವಯಿಯು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ರಾಜಾವರೋಧವನ್ನುು ಪ್ರವೇಶಿಬಿದಳು. ಕ್ರೇಹ್ಮಿಯ ಮಗಳು 
ಬಂದಳೆಂದು ಪ್ರತಿಹಾರಿಗಳು ಹಿರಣ್ವಯಿಯೊಬ್ಬ ಳನ್ನೇ ರಾಜನ ಸಮುಖಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಅಮಲೆಯು ಹೊರಗೆ ನಿಂತಳು. 


ಎಜು ಬ. 


ಖ೦ನೆಂದು ಪರಿಚ್ಛೇದ. 





ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಪ್ಪಿ ತೆಯಾದಳು. ರಾಜನು 


ದೀಫರ್ಕಾಕೃ ತಿ ಪ್ರರುಷನಾಗಿಯೂ, ಕಮಾಟಿವಕ್ತ ನಾಗಿಯೂ, ದೀರ್ಫುಹಸ್ತ 


ನಾಗಿಯೂ, ಸುಘ:ಟಿತೆ ಅಕ್‌ ಟ್‌ ನನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಶಸ್ತ ಅಲಾಟಿವಾ 
ಗಿಯೂ, ವಿಸ್ಬಾರಿತ ಆಯತ ಚತು ವಿನ ಯೂ, ರಾಂಶಮೂರ್ತಿ 
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ಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ನು. ಅಂತಸ ಸುಂದರಸುಶು 
ಬೀಳುವುದು ಟ್ರೂ ರಾಜನ. ಕ್ರೈಸ್ಸು ಯ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 

ಸುಂದರಿಯು ತನ್ನು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು ದುರ್ಲಭವೆಂದು 
ತಿಳದನು. 

ರಾಜ-ಹಿರಣ್ವಯಿಯೆಂಬಾತೆ ನೀನೇವಿ ? 

ಹಿರಣ್ವಯಿ--ನಾಸು ತಮ್ಮ ದಾಗಿ. 

ರಾಜ--ನಿನ್ನನ್ನೇ*ೆ ಘರೆಯಿಬದನೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳು. ನ್ಸ್ಹ ವಿವಾ 
ಹವಾದ ಸಂಗತಿಯು ನಿನಗೆ ಜ್ಞ್ಯಾಪಕವುಂಟೆ? 

ಹಿರಣ್ವಯಿ- ಜ್ಞಾ ಪಕ ವುಂಟು, 

ರಾಜ--ಅಂದು ರಾತ್ರಿ) ಅನೆಂದಸ್ಕೂಮಿಯು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟುಂಗುರವು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿದೆಯೆ ಗ್ಯ 

ಹಿರಣ ಯಿ--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅ ಉಂಗುರವಿದೆ, ಅವೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ 
ಗುಟ್ಟಾದ ಮಾತು, ತಮಗದಾವ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶಿಳಿಯಬಂತು ? 

ರಾಜನದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೊಡದೆ, "ಆ ಉಂಗುರನೆಲ್ಲಿದೆ ? 


ನನಗೆ ತೋರು '' ಎಂದನು. 


ಇ 
ಬ 
10 
ಐ 
G 
0೦ 
a 
él 


4೦ 


ಹಿರಣ್ವ್ರಯಿ--ಅದನ್ನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ; ಐದು ವರು 
ತವು ಮುಗಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಘಳಿಗೆಗಳು ಉಳಿದವೆ; ಆದುದರಿಂದ 
ತಿದನ್ನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡಲು ಆನಂದಸ್ಕಾಮಿಯು ಹೇಳಿರುವ ನಿಪೇಧವು 


ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿಲ್ಲ. 
೧ಗಿ 


ರಾಜ-ಒಳ್ಳೆ ಯದು, ಆ ಉಂಗುರಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಮತ್ತೊ ೧ದು 
ಉಂಗುರವನ್ನು ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ನೋಮಿಗೆ ಅಸಂದಸ್ಸಾಮಿಯು ಕೊಟ್ಟುದುದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಗುರ್ತಿಸಬಲ್ಲೆಯಾ ? 

ಹಿರಣ್ವ್ರಯಿ --ವಿಶತುಂಗುರಗಳ ಸಮಾನವಾದಕಾರಣ ಗುರ್ತಿಸ 
ಬಲೆ ನು. 

ಟು 

ಆಗೆ ಪ್ರತಿಹಾರಿಯು ರಾಜಾಜ್ಞಾಸುಸೂರವಾಗಿ ಬಂದು ಸುವರ್ಣದ 

ಭರಣಿಯನ್ನುು ತಂದನು. ರಾಜನು ಧರಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರಶಿದ 
೧೧೦ 

ಬಂನುಂಗುರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಿರಣ್ವಯಿಯ ಸ್ಟ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಉಂಗು 
ರವು ಆರಮ? ನೋಡು '' ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಉಂಗುರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೀಪದ ಜೆಳ3 
ನಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, "ದೇವ! ಈ ಉಂಗುರವು ನನ್ನು ಸ್ಫಾಮಿಯದೇ ಅಹುದು, 
ಆದರೆ ತಮಗದೆಲ್ಲಿ ಬಂತು? '' ಎಂದು ಹೊಳಿ, ಸ್ಟುಲ್ಪ ಯೋಜೆಬ, ಪುನಃ, 
«ದೇವ! ಇದರಿಂದ ನಾನು ಪತಿಸೋನೆ ಸೂಗಿದ್ದೇನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ, 
ಸ್ಫುಜನ ಹೀನರಾಗಿ ಮೃತರಾದವರ ಧನವು ತಮ್ಮ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಅವನು ಜೇವಿತನಾಗಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನವನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದು 
ಅಸಂಭವ '' ವೆಂದಳು. ರಾಜನು ನಕ್ಕು, “ ನನ್ನು ಮಾತನ್ನು ನಂಬು, ನೀನು 
ಪತಿಶೀನೆಯಲ್ಲ-ಸುಮಂಗಶಿ ” ವಿಂದನು. 

ಡೆ 
ಹಿರಣ ಯಿ-ಪಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಸಾವಿಯು ನನಗಿಂತ ಹೆಚು ದರಿ 
ಈ ಜ್ಮ ಕೆ 

ದ್ರೈತಾಗಿರಬೇಕು : ಧನಲೋಭದಿಂದ ಅದನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಬದ್ಧಾನೆ. 

ರಾಜ--ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಐಶ್ನರ್ಯವಂತನು. 

ಹಿರ್ವಾಯಿ -ಪಾಗಾದರೆ, ತಾವು ಅನನನ್ನು ನಮೋಸೆಗೊಳಿಬ ಅದನ್ನು 
ಅವನಿಂದ ಅಸಹರಿಸಿರಬೇಕು. 


ಗಿ 


ರಾಜನು ಅಂತಹ ದುಸ್ಸಾಹಬಕವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ನಿಪ್ತಿತನಾಗಿ, 
“ ನೀನು ಬಹಳ ಸಾಹಸವುಳ್ಳ ವಳು! ರಾಜಾ ಮದನದೇವನು ಸ ನೆಂದು 
ಮತಾ ರೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ” ವೆಂದನು. 

೦ ೧ಗಿ 
ರೂ, ಯಿ -ಹಾಗಿಲ ದಿದ್ದರೆ, ತಮಗಾ ಉಂಗುರವೆಲ್ಲಿ ಬಕ್ಕಿತು? 
& Ne) ೧ ೬. 

ರಾಜ--ನಿನಗೆ ವಿವಾಹವಾದ ರಾತ್ರಿ) ಅನಸಂದಸ್ಫಾಮಿಯು ಅದನ್ನು 

ತೆಂದು ನನ್ನ್ನ ಚೆರಳಗೆ ಹಾಕಿದನು. 


ಆಗೆ ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಅಧೋಮಖಖಿಯಾಗಿ, '' ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರ! ನನ್ನಪಶಾಧವನ್ನುು ಸ್ರ್‌ಮಿಸಬೆ:ಕು : ನಾನು ಚಪಲೆ ; ತಿಳಿಯದೆ 
ಕಟೂಕ್ಲಿಗಳನ್ನುಹೇಳಿದೆನು » ವಿಂದಳು. 
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ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 


ಹರಣ್ಣಯಿಯು ರಾಜಮಶಿ ! ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ಹಿರಣ್ಣಯಿಯು ವಿನ 

ಅ 
ತೆಯಾದಳು. ಆದರೆ ಸ್ಫಲ್ಪವಾದರೂ ಆಹ್ಲಾದಿತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ; ವಿಕೇಷ 
ವಾಗಿ,ವಿಷಣ್ಣೆಯಾಗಿ, ''ನಾನಿದುವರೆಗೆ ಪುರಂದರನನ್ನು ಪಡೆಯಶಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ಪರಪತ್ನೀತ್ಪಾದ ಸಂಕಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸರಿಲ್ಲ... ಇಂದುಮೊದಲು, ನನ 
ಗಾ ವ್ಯಸನವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತಲ್ಲದೆ, ನಾನು ಮನಸಾ ಪುರಂದರನ ಪತಶ್ಲಿ 
ಯಾಗಿ, ಅನನ್ಧಾನುರಾಗಿಣಿಯಾಗಿ ಈ ಮಹತ್ವನಾದ ರಾಜನ ಗೃಹವನ್ನು 
 ಹಳಂಕಿತವಾಗಿ ಮಾಡು ವುದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಯೋಜೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ರಾಜನು, " ಹಿರಣ್ವಯಿ ' ನೀನೇನೋ ನನ್ನ್ನ ಮಹಿನಿಯಾದೆ, 
ಅದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸು ವುದಕ್ಕ್‌ ಮುಂಜೆತವಾಗಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಹಲವು ಅಂ 
ಕಗಳನ್ನು ತಿಳಯಖಬೇಸಾಗಿದೆ, ನೀನು ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೊಡದೆ ಪುರಂದರನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ?” ನಿಂದು ಪ್ರಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. 


ಗ್ರ ಗ್ಗೆ 
ಸಾರ್‌ 


ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಅಧೋವದನೆಯಾದಳು. ರಾಜನು ಪುನಃ, " ನಿನ್ಚ್ಸ 
ದಾಸಿಯಾದ ಅಮಲೆ.ಯು ಪದೇಪದೇ ಪುರಂದರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬರು 
ವುದೇಕೆ? '' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಲೆಮಾಡಿದನು 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಮೆತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚು ಲಜ್ಜಾ ವನತಮುಖಿಯಾಗಿ, "ರಾಜಾ 
ಮದನದೇವನು ಎಂತಹ ಸರ್ವಜ್ಞ ನು! ಎಂದು ಭಾವಿಬದಳು. 

ರಾಜನು, "" ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾತು ಉಂಟು; ನೀನು ಪರನಾ 
ರಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಪುರಂದರಸು ಕೊಟ್ಟಿ ವಜ್ರದ ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಹೊಂಡುದು ಹೇಗೆ? ' ಎಂದು ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಆಗ ಮಾತಾಡಿದಳು. ಅವಳು, "" ಆರ್ಯಪುತ್ರ! 
ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ್ಯನಲ್ಲವೆಂಬುದು ನನಗೀಗ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ವಜ್ರದ ಹಾರ 
ವನ್ನು ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೆನು ೫» ಎಂದಳು. 

ರಾಜ-ನೀನಾ ವಜ್ರದ ಹಾರವನ್ನೆ ನಗೆ ಏಕ್ರಯಿಓದೆ ; ಆ ಹಾರ 
ವನ್ನು ನೋಡು. 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳ್‌ ರಾಜನು ಭರಣಿಯಿಂದ ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು ತೋರಿ 
ದನು. ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ವಜ್ರದ ಹಾರವನ್ನು ಗುರ್ತಿಬ ವಿಸ್ವ್ರತೆಯಾಗಿ, 
 ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರ)! ನಾನೇ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ನಿನ್ನಬಳ ಬಂದು ಆ ಹಾರವನ್ನು 
ಮಾರಿದೆನೆ? ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ರಾಜ-ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನು ದಾಬ, ಅಥವಾ ದೂತಿಯು ತಂದು ವಕ್ರ ಯಿಬ 
ದಳು. ಅವಳನ್ನು ಈರೆಯಿಸಲೆ ? 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು, ಕೋಪಗೊಂಡಿದ್ದವಳ ವದನಮಂಡಲವು ನಗುಮು 
ಖವಾಗಿ, "" ಆರ್ಯಪುತ್ರ) ! ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿಸು, ಅಮಲೆಯನ್ನು 
ಈರೆಯಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ: ವಿಶ್ರಯಮಾಡಿದುದನ್ನು ನಾನೊಪ್ಪುವೆನು ” 
ಬಂದಳು. 

ಹೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಆಕ್ಚ ರ್ಯವುಂಟಾಗಿ, "" ಹೆಂಗಸರ ಚರಿತ್ರೆ;/ಯು ಅಭಾ 
ವನೀಯವಾದುದು ; ನೀನು ಅನ್ಯನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಪುರಂದರನಿಂದ ಹಾರ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇಸ್‌? ” ಎಂದನು 


ಜರಣ್ವಯಿ “ಪ್ರಣಯದ ಉಪಹಾರವೆಂದು ಗ 1 ಹೆಣಮಾಡಿದೆನು. 


೨೩ 


ರಾಜನು ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಅಚ್ಚ ರಿಗೊಂಡು, “ಅದು ಹೇಗೆ? ಆದಾವ 
ವಿಧವಾದ ಪ್ರಣಯೋಪಹಾರ 9» ವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಹಿರಣ್ಣ್ವಯಿ. ನಾನು, ಅಸತಿ-ಮಹಾರಾಜನೆ ! ನಾನು ತಮ್ಮ ಗ್ರಹ 
ಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯೆಯಲ್ಲ ; ನಾನು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ನನಗೆ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾ, ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 


ದುದನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡಿ. 


ಹಿರಣ್ವ ಯಿಯು ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗಮನೋದ್ಯು 
ತೆಯಾದಾಗ, ರಾಜನ ವಿಸ್ತ್ರಯವಿಕಾಶಕ ಮುಖಕಾಂತಿಯು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ 
© 

ಪ್ರಘುಲ್ಲವಾಯಿತು. ಅವನು ಫುಟ್ಮಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕನು. ಹಿರಣ್ಣ ಯಿಯು 


ಲ ಅ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. 


ರಾಜ-ಹಿರಣ್ಣಯಿ ! ನೀನೇ ಜಯಿಬದೆ, ನಾನು ಸೋತೆನು, ನೀನು 


ಅಸತಿಯಲ್ಲ ; ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಸ್ಫ್ಕಾಖುಂಯೂ ಅಲ್ಲ; ಹೋಗಬೇಡ, 

ಹರಂ, ಯಿ-ಮೆಹಾರಾಜನೆ! ಹಾಗಾದರೆ, ಇದೇನು ಅವಾಂತರ | 
ನಗೆ ತಿಳಿಯಶಹೇಳ ಬೇಕು. ಮಾನು ಅತಿ 'ಸಾಮಾನ್ಯೆಯಾದ ಹೆಂಗಸು, 
ತಮ್ಮೆಂಶಹ ಗಂಛೀರಪ್ರಕ್ಕ ಅಟ ರಾಜಾಧಿರಾಜರ ರಹ 
ವ ಅಸೆಂಘವ. ರಾಜನಿಗೆ ನಗುವು ನಿಲ್ಲದೆ “ ನಮ್ಮಂತಹ ರಾಜರಲ್ಲಿಯೇ 

ರಹಸ್ಯವು ಸಂಭವವು. ಈಗ್ಗೆ ಅರುವರ್ಪಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ನಿನ್ನ್ನ 
ಆಭರಣದ ಧರಣಿಯ ್ಲೊಂದು ಹಾಗದದ ಚೂರು ನಿನಗೆ ಬಕ್ಕಿತಲ್ಲವೆ? 
ಅದೆಲ್ಲಿದೆ? '' ವಿಂದನು. 


ಹಿರಣ್ವಯಿ-ಮಹಾರಾಜನೆ ' ತಾವು ಸರ್ವಜ್ಞ ರೇ ಅಹುದು ; ಪತ್ರಾ 
ರ್ಧವನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟದ್ದೇನೆ. 

ರಾಜ-ನೀನು ಪಲ್ಲ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಪತ್ರಾರ್ಧ 
ವನು ಸ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ನೀನು ಬಂದರೆ ವಿಚಾರವನೆ ಎಲ್ಲ್ಲಾ 


ಹೇಳುವೆನು, 


ಪಳ 


ಹತ್ತನೆಯ ಪರಿಚ್ಛೇದ. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ರಾಜನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ್ನಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ್ದ ಪತ್ರಾರ್ಧವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪುನಕ್ಚ ರಾಜಸಸ್ಲಿಧಾ 
ನಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ರಾಜನು ಆ ಪತ್ರಾರ್ಧವನ್ನುು ನೋಡಿ ಭರಣಿಯಿಂದದರ 
ಮತ್ತೊ ೦ದು ಅರ್ಧವನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಿರಣ್ವಯಿಯತ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, » ವಿರ 
ಡೆನ್ಲ್ಲೂ ಸೇರಿಸು ” ಎಂದನು. ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಸೇರಿಬದಳು ; ಎರಡು ತುಂ 
ಡುಗಳೂ ಕೂಡಿದುವು. ಎರಡು ತುಂಡನ್ನು ಸೇರಿಬ ಓದೆಂದು ರಾಜನು ಹೇ 


೪ದ ಪ್ರಕಾರ ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಓದಿದಳು, ಏನೆಂದರೆ. 


«4 (ಜಾತಕವನ್ನು ಗುಣಿಬ ನೋಡಲಾಗಿ) ನಿವು ಯೊಜನಿರುವಂತೆ 
ನಡೆಯಿಸತಕ್ಕುದಲ್ಲ. (5ಂರಣ್ವಯಿಯಂತಿರುವ ಸುರ್ವಾಪುತ್ತಳ) ಹೆಯ 
ನ್ನು ಜೆರಕಾಲ ಕಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಹಾಕುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ (ವಿವಾಹ 
ವಾದರೆ ಭಯಂಕರವಾದ ವಿಪತ್ತು) ಉಂಟಾಗಿ, ಯಾವಜ್ಞೆ (ವವೂ ಕಪ್ಪ 

ಕ 
ವುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಗುಣಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಐದುವರ್ಷಗಳ 
ಪರ್ಯಂತ ದಂಪತಿಗಳು (ಮುಖವನ್ನು ಪರಸ್ಪರ) ದರ್ಶನ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ಈ ಗ್ರಹದಿಂದ ನಿಷ್ಕೃತಿಯುಂಟಾ (ಸಬಹುದು.) ಅದರ ವಿಧಾನವನ್ನು ನಾನು 
ಮಾಡುತ್ತೆ ಇನೆ 





ಓದಿ ಪೂರೈಸಿದ ಬಳಿಕ ರಾಜನು, “ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಅಸಂದಸ್ಸೋ 


ಮಿಯು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಬರೆದುದು '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಹಿರಣ್ವಯಿ--ಅದೀಗ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ನನಗೆ ವಿವಾಹಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಶೇಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟದ್ದರೇಕೆಂಬುದೂ ಗೋಪನವಾಗಿ ಅದು ತವಾದಾ 
ವಿವಾಹವು ಹಾಗೇಕೆ ಆಯಿತು, ಐದುವರ್ಪಗಳಾಗುವತನಕ ಉಂಗುರ 
ವನ್ನೇಕೆ ಹಾ ಕೂ ಕೂಡದೆಂದು ನಿಬಿದ್ದವಾಗಿತ್ತೆ ೦ಬುದೂ ನನಗೀಗ 
ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಮತ್ತೆ (ನನ್ನೂ ಅರಿಯೆನು. 


ರಾಜ-ಕಾಗದವು ಬಂದಕೂಡಲೆ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಪುರಂ 


ದರನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಪ್ಕರ್ಪೆಯಾಗಿದ್ದ ಮದುವೆಯನ 


ಚಿ pi 


೨0 


ನಿಲ್ಲಿಬಬಿಟ್ಟುದುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಪುರಂದರನಾ ದುಃಖದಿಂದ ನಬಂಹಳ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಅದನ್ನು ನೀನು ತಿಳದಿರಬೇಕು. 

ಇತ್ತ ಲಾಗಿ ಆನೆಂದಸ್ಕಾಮಿಯು ವರಾನ್ಸೇಪಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ವರನ 
ಜಾತಕವನ್ನು ಕೋಧಿನಿ ನೋಡಿದನು ; ವರನಿಗೆ ವಿಂಭತ್ತೆ ಎದು ವರ್ಷದ 
ಮೇಲೆ ಆಯುಸೆ ಸಂದು ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು, ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಟು ವರ್ಷ 
ಗಳಿಗೆ ಮುಂಚೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗಂಡವಿದ್ದಿತು. ಅದಲ್ಲದೆ, ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಟು 

ಪಿ ದ ೧೧ We) 

ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ, ಮತ್ತು ವಿವಾಹವಾದ ಐದುವರ್ಪಗಳೊಳಗೆ ಪತ್ಲಿಯ 
ಕಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮರಣವುಂಟೆತಲೂ ಅದು *ಳೆದರೆ 
ದೀರ್ಥುಜೇವಿಯೆಂತಲೂ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿತು. 

ಆದುದರಿಂದ ವರನಿಗೆ ಇಸ್ಟತ್ತು ಮೂರು ವರ್ಷವಾದ ಬಳಿಕ ವಿವಾ 
ಹವು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದಿತು. ಅದರೆ ಅದುವರೆಗೆ ನೀನು ವಿವಾಹಿತೆಯಾ 
ಗದಿದ್ದರೆ, ಚಂಚಲೆಯಾಗುವೆ ವಿಂತಲೂ ಅಥವಾ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಬೇರೆ ವಿವಾ 
ಹೆವನ್ನು ಮಾತಿ ದರಟಕೊತಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ಭಯವಿರಲೆಂದು ಆ ಪತ್ರಾ 
ರ್ಧವು ನಿನ್ನು ಆಭರಣಗಳಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಅಲ್ಲದೆ ವಿವಾಹವಾದ ಅನು ವರ್ಷಗಳು ಪರಸ್ಪರ ನೋಡದಿರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅದು 
ಕಾರಣ ಗಂಡಹೆಂಡಂದಿರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಪರಿಚಯವಾಗಲಲ್ಲ. 

ಅದರೆ ಈಗ ಐದಾರು ತಿಂಗಳಿಂದ ಸ್ಫಲ್ಪ ರಗಳೆಗಿಟ್ಟೃ ಅ. ಆನಂದ 
ಸ್ಕಾಮಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವನು ನೀನು ದಾರಿದ್ರಾ ್ಯವಸ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ರುವುದನ್ನು 
ತೇಳಿ ದುಃಖಿತನಾದನು ; ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದನು ; 
ಆದರೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ ; ಅವನು ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ವಿವಾಹದ 


ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಆಸುಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿ, “ಹಿದ್ವಯಿಯು' ದಾರಿದ್ರಾ) $ 
ವಸೆ ಯಲ್ಲಿದ್ಭುದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೇನಾದರೂ ಮಾಡುತಿದ್ದೆನು ; 
ತಾವೇನಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀ ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಬಹಳ ಬಾಧ್ಯಪಡು 
ತ್ರೆ ನೆ. ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಮತ್ತು ಅವಳ ಗಂಡನು ಚರಸ್ಪರ ನೋಡದಿರುವ 
ರೀತಿ ಮಾಡಬೇಕು '' ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಿನ್ನು ಸ್ಫಾಮಿಯ ಪರಿಚಯ 


ವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ತದಾರಭ್ಯ, ಅಮಲೆಯು ನಿನ್ನು ಮನೆಯ ವೆಚ್ಚ ವನ್ನು 


೨೬ 


ನಡೆಯಿಸುವಂತೆ ನಾನೇ ಏರ್ಪಾಡನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು ; ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ನಾನೇ ಬೆಲೆಗೆ ತೆಗೆದು ನಿನಗೆ ವಾಸಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟೆನು. ವಜ್ರದ ಹಾರ 
ವನ್ನು ನಾನೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಘಳುಹಿಬದೆನು, ಅದು ನಿನ್ನ್ನ ಪರೀಕ್ಸಾ ರ್ಥವಾಗಿ. 
ಹಿರಣ್ವಯಿ--ಹಾಗಾದರೆ ತಮಗೆ ಆ ಉಂಗುರವೆಲ್ಲಿದ್ದಿತು? ತಾವೇ 
ನನ್ನ್ನ ಸ್ಫಾಮಿಯೆಂದು ಪರಿಚಯವಂ ಕೊಟ್ಟು ನನಗೆ ಮೋಸಗೊಳಸದಿ 
ರೇತೆ? ಪ್ರರಂದರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಯದ ಹೆಣವನ್ನು ಹೊಡದೆ ವಾಸಮಾ 
ಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಆಕ್ಟ್‌ ೀಹಿಸೋಣವಾಯಿತೇಸೆ? 
ರಾಜ--ಆನೆಂದಸ್ಕಾಮಿಯು ಬಂದು ನನಗೆ ಆ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೇಳದ ಬಳಕ ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಶಾವಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ಜನೆರನ್ನು ನೇಮಕಮಾಡಿ 
ದೆನು. ಅಂದು ಅಮಲೆಯ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಹಾರವನ್ನು ನಿನ್ನು ಬಳಗೆ 
ಈಳುಶಿಂದೆನು ; ಇಂದಿಗೆ ಐದು ವರ್ಷವು ಪೂರೈಸು ವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ್ನ ಸ್ಫಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಘರೆಯಿನ ಅವನ ಮದುವೆಯ ವೃತ್ತಾ ಂತೆವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ, 
ರಾತ್ರಿ) ಹನ್ನೊಂದು ಘುಳಗೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಂಗುರವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿ 
ಧ್ವರೆ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಸೇರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ, ಅವನು, ಮಹಾರಾ 
ಜರ ಅಸ್ಪುಣೆಯು ಶಿಶೋಧಾರ್ಯವಾದುದಾದರೂ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಸೇರಿರಲು 
ತನಗಿಪ್ಪವಿಲ್ಲ ವೆಂತಲೂ, ಏಶಕಾಂಗಿಯಾಗಿರುವೆನೆಂತಲೂ ಹೇಳಿದನು. ಅದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ, " ನನ್ನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಪ್ರಸಾರ ಗೆ ತಕ್ಕುದು > ವಿಂದು 
ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಅವನೊಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ; ಆದರೆ ಆ ಹೆಂಗಸು ಸಚ್ಚ ರಿತ್ರದ 
ವಳ್ಳೋ, ದುಶ್ಚ ರಿತ್ರದವಳೋ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ದುಶ್ಚ ರಿತ್ರದ 
ವಳನ್ನು ತನ್ನು ಸಂಗಡ ಕೂಡಿ ಹಾಕಿದರೆ ರಾಜನಿಗೆ ಪಾಪಸ್ಪರ್ಕವಾಗುವು 
ದೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು, ಅದಕ್ಕೆ “ ನಾನು ಉಂಗುರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗು, 
ಅವಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ ಬ ಹೇಳುವೆನು ” ಎಂದೆನು. ಅವನು, "ಉಂ 
ಗುರವನ್ನಾರಿಗೂ ನಂಬಿ ಹೊಡಲಾರೆನು ; ಆದರೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಂಬಿ ಕೊಡುವೆ 
ನು” ವಿಂದು ಹೇಳಿ ಉಂಗುರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ನಾನು ಉಂಗುರವನೆ 
ಇಟು ಕೊಂಡು ನಿನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದುದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಗೆದ್ದೆ. 
ಹಿರಣ್ವಯಿ--ತಾವು ಆವ ಪರೀಕ್ಲೆ ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡೋಣವಾ 


ಯಿತೋ, ನಾನು ಹೇಗೆ ಜಯಿಸದೆನೋ ಅದೆನಗೆ ಗೊತ್ತೂ ಗಿಲ್ಲ. 


ಸಿ 


0೩ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ 
ಸೂಚಕವಾಗಿ ವಾದ್ಯಗಳು ಪ್ರಾರಂಭವಾದುವು. ರಾಜನು, " ರಾತ್ರಿ) 
ಹನ್ನೊಂದು ಘುಳಗೆಯಾಯಿತು; ಪರೀತಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹಿಂದಳಂದ 
ಹೇಳುವೆನು ; ಈಗ ನಿನ್ನು ಪತಿಯು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಕುಭಲಗ್ಲುದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ 
ಶುಭದ್ಭಸ್ಟ್ರಿಯಾಗರಿ » ವಿಂದನು. 

ಆಗ ಹಿಂದುಗಡೆ ಹೊಠಿಡಿಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟತು. ದೀರ್ಫಾ 
ಹಾರ ಪುರುಪನೊಬ್ಬನಾ ಬಾಗಿಲಿಂದ ಕೊಡಿಡಿಯೊಳ'ಗೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. 

ರಾಜ- -ಹಿರಣ್ವಯಿ ' ಇವನೇ ನಿನ್ನು ಸ್ಕೋಮಿ. 

ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದಳು. ಅವಳಗೇನೇನೂ ತೋರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಜಾನಾ ಸ್ಪುಪ್ಪಾವಸ್ತೆ ವಿಂಬ ಛೇದಜ್ಞ್ಯಾನಕೂನ್ಯಯಾಗಿದ್ದಳಂ. 
ನೋಡಿದರೆ, ಪುರಂದರ! 

ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ ನೋಡಿ ಸ್ವಂಭಿತ ಣಗಿ ಉಸ್ಮತ್ತಪ 
ದರು ; ಪರಸ್ಪರ ತಮ್ಮನ್ನ್ನುತಾವೇ ಸಂಬಲಾರದೆ ಹೋದರು. 

ರಾಜನು ಪುರಂದರನಸ್ಸು ತುರಿತು, “ ಸ್ಟೇಹಿತನೆ ! ಹಿರಣ್ವಯಿಯು 
ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯೆಯಾದ ಪಶ್ಲಿ; ಆದುದರಿಂದ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು ; ಅವಳು ಈಗಲೂ ಮೊದಲಿನಂತೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಲೇಹಮಯಿಯಾಗಿ 
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ದ್ದಾಳೆ ಜಿ ನಾನವಳನ್ನು ರಾತ್ರಿ ಹಗಲು ಸಾವರಿಟ್ಟು ಬ ತ್ತಿ ದ್ದೆ 
ನಾದಕಾರಣ ಅವಳು ಅನನ್ಯಾನುರಾಗಿಣಿಖಯಾಗಿದ್ದಾಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ ; 
ನಿನ್ನ್ನ ತೋರಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಅವಳನ್ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷ ಬದೆನು ; 
ನಾನೇ ಅವಳ ಸ್ಕಾಮಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು ; ಆದರೆ ಅವಳು ರಾಜ್ಯಲೋಭ 
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ದಿಂದಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ ; ನಾನೇ ಅವಳ ಸ್ಕಾಮಿಯೆಂದು ಅಂಗಿ 
ತದಿಂದ ತಿಳಿಯ ಹೇಳ, ಅವಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಸೆತ್ಸೆ )ಣಂಯಾಸೆಕೆಯಾಗಿದ್ದ 

| ೧ ಜದ ಸಾ 
ಳೆಂದು ಸಂದೇಹಪಟ್ಟೃವನಂತ ಕೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು : ಅದಕ್ಕ 
ವಳು ದುಃಖಿತೆಯಾಗಿ, ತಾನು ನಿರ್ದೋಹಿಯೆಂತಲೂ, ತನ್ನನ್ನು ಗ್ರಹೆಣಮಾ 
ಡ'ನೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಅವಳು ಕುದ್ದವಾಗಿ ಮರೆತಳೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ವೆನು ; ಆದರೆ ಹಿರಣ್ವಯಿಯು ಹಾಗೆ 'ಹೇಳದೆ, “ ಮಹಾರಾ 
ಜರೆ! ನಾನು ಅಸತಿ, ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿಬಿಡಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂ 


ಡಳು * ವೀ ಹೇಳಿ, ( ತರ ಹಿರಣ್ವಯಿಯನ್ನುು ಕುರಿತು, “ಹಿರ 
ಯಿ! ನಿನ್ನಾ ಕಾಲದ ಮನೋಭಾವಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂ 
ಡೆಸು; ನೀನು ಅನ್ಯಪತಿಯ ಸಂಸರ್ಗಮಾಡತಕ್ಕುದಲ್ಲ ವೆಂದೂ ನಾನು 
ಅಸತಿಯೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ, ನೀವಿಬ ರೂ ಸುಖವಾಗಿರಜೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುತ್ತೆ ನೆ» ಎಂದನು, 

ಹಿರಣ್ವಯಿ--ಮಹಾರಾಜನೆ ! ನನಗೆ ಮತ್ತೊ ಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಯಹೇಳಖಬೇಕು. ಇವರು ಂಹಳ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ನನಗೂ ಅವರಿಗೂ ಪರಿಣಯವಾದುದು ಹೇಗೆ? ಅವರು ಬಂಹಳದಿಂದ 
ಘಾಶೀಗೆ ಬಂದಿರ್ದರೆ ನಮಗೇಕೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿಲ್ಲ? 

ರಾಜ-ಆನಂದಸ್ಕಾಮಿಯೂ ಪುರಂದರಸ ತಂದೆಯೂ ಆಲೋಜೆನ 
ಹೊಂಡು ಜನರು ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಬಂಹೆಳದಿಂದ ಕಾರೀಗೆ ಕರೆದು 
ಹೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಪುನಃ ಓಂಹಳ ಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ತಾಮ್ರ) 
ಠಿನ್ತ ಕ್ರೌ ಬರಶಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಿಮಗಾರಿಗೂ ತಿಳಯಲಿಲ್ಲ . 

ಪುರಂದರ--ಮಹಾರಾಜನೆ! ತಾವು ಹೇಗೆ ನಮ್ಮ ಇಜೆರಕಾಲದ 
ಮನೋರಥವನ್ನು ರ್ನೂಮಾಡೋಣವಾಯಿತೋ, ಹಾಗೆ ಜಗದೀಕ್ಸರನು 
ತಮ್ಮ ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳನ್ನ್ಹೂ ಪೂರ್ಣಮಾಡಲಿ. ಇಂದು ನಾವು ಹೇಗೆ 
ಸುಖಿಗಳಾದೆವೋ ಅಂತಹ ಸುಖಕಾಶಿಗಳು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಾವಾ 
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ಗಲೂ ವಾಸವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
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